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TWO SPANISH
FOLKSONGS

I. Riqui, Riqui, Riquirran
I1. El Capotin

Unison, optional Two-Part, accompanied

Usic

Latin American Folksongs

Arranged by
BRUCE TRINKLEY
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Time: Approx. I. — 0:39; II. — 1:20
*Difficulty: Moderate




Performance Notes

Riqui, Riqui, Riquirran is a nonsense song sung by children throughout Latin America.

El Capotin is actually two songs that have long been sung together: No Me Mates and El
Capotin.

Translation

Spanish English
Riqui, Riqui, Riquirran
Aserrin, aserran. Aserrin, aserran.
Los maderos de San Juan The workers of San Juan
comen queso; comen pan. Eat cheese; they eat bread.
Los de Rique, alfefiique. Those of Rique eat icing,
Los de Roque, alfandoque. Those of Roque eat brown candy.
Riqui, riqui, riquirran. Riqui, riqui, riquirran.
Aserrin, aserran. Aserrin, aserran.
Las abejas vienen; van. The bees come and go.
Miel laboran para el pan. They make honey for bread.
Liban flores las de Rique, They pollinate the flowers of Rique,
cual almibar de alfefiique such nectar of candy
y el panal de las de Roque and the honeycombs of Roque
se parece al alfandoque. Resemble brown candy.
Riqui, riqui, riquirran. Riqui, riqui, riquirran.
El Capotin
No me mates, no me mates, Do not disappoint me,
déjame vivir en paz; let me live in peace.
que en estando o a tu lado That I, in standing by your side,
seré firme en el amar. Will be loyal in love.
Seré firme en el amar I will be loyal in love
y constant en el querer, and constant in affection.
Que fatigas pasa un hombre How tiredly walks the man
cuando quiere a una mujer! When he desires a wife.
Con el capotin, tin, tin, tin, With the little cape,
esta noche va a llover, this night it is going to rain.
con el capotin, tin, tin, With the little cape,
a eso del amanecer. Until nearly dawn.
Con el capotin, tin, tin, tin, With the little cape,
esta noche va a nevar, tonight it begins to snow.
con el capotin, tin, tin, With the little cape,
a eso de la madruga. Until nearly daybreak.
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II. EL CAPOTIN

Unison, accompanied

Latin American Folksong

Arranged by
BRUCE TRINKLEY
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